Scénar Sederu

Role:
1. Deéti 3. Komentator
2. Hlava rodiny 4. Ostatni dospéli
Na stole:

1. Sederové talife (tacky) pro vsechny
2. Pohar na vino pro kazdého plus jeden pro proroka Eliase
3. NA&doba a dzban k umivani rukou (ruce se myji prelitim)

Na sederovém talifi nebo v miskach na stole:

1. zro‘a (opecena kost, obvykle kufeci kfidlo, vegetariani: repa)

2. bejca (pecené nebo varené vejce)

3. maca (3 macesy)

4. maror (horké byliny, strouhany kren, fimsky salat, ¢ekanka, ...) horkost

5. karpas (trpka kofenova zelenina, celer, petrzel, brambora, ...) zelend bylina

6. majim (slana voda) symbolizuje slzy prolité v otroctvi

7. charoset (smés jablek, ofiskd, mandli, skofice a cerveného vina) symbolizuje hlinu cihel ke stavbé pyramid

Uvod

Komentator: Pesach je jednim z nejdllezitéjsich Zidovskych svatkl. Je svatkem nejstarSim,
bohatym svou historii i poselstvim. Ma velky vychovny vyznam — pesachovy seder je mj.
velkou slavnosti, pti které hraji déti dalezitou roli. Pesach pfipomina odchod lIzraelitli z
egyptského otroctvi a vyznacuje se mnoha zvlastnimi prikazy a zvyky, které z néj Cini
nejslozitéjsi svatek vibec.

Neni to jen krasna vzpominka, pro Izraelce se stava Exodus skutecnosti, aktualizuje se pravé
v této chvili. Proto je Pesach slavnosti nejvétsi radosti, kterd odhaluje, jak Bih vedl svij lid z
otroctvi do svobody, ze smutku do radosti, z truchleni do jasotu, ze zajeti k zadchrané a z
temnoty do velkého svétla.

Struktura
Komentator: Seder mGzeme rozdélit na Ctyfri ¢asti:

1. Uvodni obfady 3. Modlitba po jidle
2. Vypravéni a vecere 4, Zavérecné obrady

Sederova vecere je doprovazena modlitbami, pisnémi a komentari. Kazdé gesto ma vyznam.

Kades (posvéceni)
Komentator: Naplnime si vinem prvni pohar k pozehnani svatec¢niho dne. Nékdo z dospélych
pomUze détem.

Hlava rodiny: PoZehnan jsi, Hospodine, BoZe nds, Krali svéta, stvofiteli plodd vinné révy.
PoZehnan jsi, Hospodine, jenZ posvécujes svatky.

Komentator: V pohodIné poloze, vypijeme vétsi ¢ast obsahu prvniho poharu.



Urchac (myti rukou)
Komentator: U&astnici sederu si poprvé myiji ruce. Déti Gcéastniky obejdou s dzbanem a
umyvadlem.

Déti: Déti polévaji lidem i sobé navzajem ruce vodou ze dzbanu.

Karpas (zelené)
Komentator: Hlava rodiny vezme kus trpké korenové zeleniny (celer, petrzel, brambora),
ponofi jej do misky se slanou vodou a poZzehna.

Hlava rodiny: PoZehnan jsi, Hospodine, BozZe nas, Krali svéta, stvofiteli plod(l zemé.

Komentator: Ostatni u stolu nasleduji jeho pfikladu. Déti maji pripravené zeleninové
hranolky a slané dipy.

Déti: Na stole je nékolik dalSich druhl zeleniny a dip( — déti hledaji mezi potravinami na stole
zeleninu, ktera roste v zemi nebo ma v zemi alespon vyznamné velky koren a dale maji najit
dipy, které jsou slané. Na stole jsou hranolky z mrkve, rapikatého celeru, malé redkvicky nebo
opecené bramborové hranolky a jako dipy kecup, ¢esnekovy dip a bylinkovy dip.

Jachac (rozdéleni)
Komentator: Hlava rodiny rozlomi maces, jednu polovinu z ného da détem ke schovani a
zbyvaijici polovinu vrati na jeji misto.

Déti: Kazdé dité dostane od rodic¢li polovinu prostfedniho macesu, ktery si da do ubrousku,
podepiSe a schova. Po vecefi jej budou rodice hledat a kdyZz nenajdou tak zaplati vykupné.

Magid (recitace)

Komentator: Nalijeme druhy pohdr a nejmladsi z ucastnik sederu polozi hlavé rodiny ctyfi
tradicni otazky na to co odliSuje tuto noc (vecefi). Je zvykem, Ze dité zpiva otdzky hebrejsky a
dospéli se pridavaji na refrén.

Déti: Déti zpivaji ,Ma Nishtana” a pak polozi otazky cesky:

1. Dité 1: Co odliuje tuto noc ode viech ostatnich noci? Ze totiz kaZzdou jinou noc jime kvadeny chléb i
nekvasenych chléb, ale tuto noc jenom macesy?

2. Dité 2: Ze kazdé jiné noci jime viechnu zeleninu, ale dneni noci pouze hofkou?

3. Dité 3: Ze kazdé jiné noci ani jednou neponofujeme do slané vody, a této noci podvakrat?

4. Dité 4: Ze kazdé jiné noci jime, hovice si i nehovice, a této noci si viichni hovime?

Vsichni dospéli (hlava rodiny je vede): Byly jsme v Egypté faraonovymi otroky, ale Hospodin,
nas Blh, nds odtamtud vyved| pevnou rukou a vztazenou pazi. A kdyby Svaty, bud poZzehnan,
nevyvedl naSe predky z Egypta, byli bychom dodnes my a naSe déti a déti nasSich déti
faraonem zotroceni v Egypté.

Déti: Déti (vepredu) vypravi, jak se lzraelité dostali do Egypta a jak se jim tam dafilo.

e Dité 5: KdyzZ byl Josef spravcem v Egypté a po celé zemi byl hlad. Prisla cela jeho rodina
za nim.



e Dité 2: Izrael se rozmohl. Nastoupil novy faraon, ktery si nepamatoval na Josefa a mél z
velkého poctu lzraelct strach.

e Dijté 1: Egyptané nutili Izraelce pracovat, stali se otroky a dohlizeli na né dozorci, ktefi
je bili a nutili je délat tézkou praci.

e Dité 3: Pfesto se Izraelsky lid rozmahal a rostl. Egyptané se Izraelc( zacali bat.

e Dité 4: Atak Faraon naridil usmrtit kazdého narozeného lzraelského chlapce hozenim
do reky Nilu.

e Dit& 5: Jedna Zena porodila syna. Snazila se ho zachranit, a proto ho vlozila do koSiku a
poslala po Nilu.

e Dité 6: Dité nasla Egyptska princezna, pojmenovala ho Mojzis a vzala si ho do Paldce.

e Dité 2: KdyZz Mojzis vyrostl, vySel mezi svij lid a sledoval jejich téZkou praci.

e Dité 4: Vidél Egyptana, jak bije jednoho z nich. Mojzis Egyptana zabil a ukryl ho v pisku.
Poté dostal strach a utekl.

e Dité 3: Mojzis se stal pastevcem. Hospodin vidél utrpeni svého lidu, ktery je v Egypté a
poslal Mojzise k Faraonovi, aby vyvedI sv{j lid z Egypta

e Dité 1: Protoze Faraon nechtél lid propustit, Hospodin vztahl ruku a bil Egypt vSemi
svymi divy.

Déti: (spolecné) ,Egyptané s nami zle nakladali, tryznili nas a tvrdé nas zotrocovali. Tu jsme
upéli k Hospodinu, Bohu nasich otcl, a Hospodin nas vyslysel, shlédl na nase pokoreni,
plahoceni a utlak. Hospodin nas vyvedl| z Egypta pevnou rukou a vztazenou pazi, za veliké
hrlzy, se znamenimi a zazraky.” (5M 26,6—-8)

Komentator: Pri nasledujicim vyctu egyptskych ran, budou déti rany prakticky predvadét.
Hlava rodiny:

Nemoc nakazila i Egyptany.

Krupobiti znicilo drodu na polich.

Prach se promeénil v obtizny hmyz. Zaplava kobylek znicila zbytek Urody.

Egyptany suZovala neprijemna diva Egypt zahalila temnota.

zvirata. 10.Zemfreli prvorozené déti Egyptanu.
5. Dobytek postihl mor.

Déti: Déti pri kazdém slové predvadeji ranu prakticky.

Voda Egypta se proménila v krev.
Egypt zaplavily Zaby.
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Hlava rodiny: Z jakého divodu jime tyto macesy (ukazuje macesy)? Proto, Ze neZ se naSim
predklm zjevil Svaty, bud poZehnan, a vykoupil je, nestacilo jim vykynout tésto.

Hlava rodiny: Proc jime tuto horkost (ukazuje horké byliny (fimsky salat, ¢ekanka))? Proto, Ze
Egyptané ztrpcovali Zivot nasich predk( v Egypté.

Komentator: Pak vSichni pozvedneme pohary a proneseme:

Vsichni dospéli (hlava rodiny je vede): Proto je nasi povinnosti dékovat Tomu a opévovat,
oslavovat, vychvalovat, vynaset, slavit, Zehnat, vyzdvihnout a chvalit Toho, kdo udélal pro



nase predky a pro nas vSechny tyto zazraky. Vyved| nds z otroctvi ke svobodé, ze zarmutku
k veseli, ze dn( truchleni ke dni svate¢nimu, z nejhlubsi temnoty k velikému svétlu a ze
zotroCeni k vykoupeni. Pfedstupme pred N¢j tedy s pisni novou, opévujte Hospodina!

Komentator: V pohodIné poloze vyprazdnime druhy pohar.

Rachac (myti rukou)
Komentator: Nasleduje druhé omyti rukou, po némz hlava rodiny pronese pozehnani. Déti
Ucastniky obejdou s dZzbdnem a umyvadlem.

Hlava rodiny: PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali svéta, Ze jsi nas posvétil svymi prikazy
a dal jsi nam prikaz o omyvani rukou.

Déti: Déti polévaji lidem i sobé navzajem ruce vodou ze dzbanu.

Moci Maca Maror Korech (pozehnani macesu, horka bylina a spojeni)
Hlava rodiny: (s macesy v rukou) PoZzehndan jsi, Hospodine, BoZe nds, Krdli svéta, Ze vyvadis
ze zemé chléb.

Komentator: Hlava rodiny odlomi dva kousky macesu, vlozi mezi né trochu horkych bylin
(strouhany kren, fimsky saldt, cekanka) a charosetu (strouhana jablka), a tento sendvic sni.
Ostatni nasleduji jeho prikladu.

Sulchan Orech (prostfeny stdl)
Komentator: Vecefi za¢indme vejcem namocenym do slané vody a pe¢enym masem (fepou)
se zeleninou a bylinami. Pokracujeme dalSimi pripravenymi pokrmy, podle chuti...

Déti: Promitani animovaného filmu ,,Princ Egyptsky”.

Cafun Barech (schovany a poZzehnani)
Vsichni dospéli: Rodi¢e hledaji a kdyz nenajdou, tak vykupuji od déti schovany kousek
macesu.

Komentator: Na zavér vecere rodiCe rozdéli ostatnim vykoupené macesy. Je to posledni
sousto, jeZ této noci smime pozfit, aby chut sederu pretrvala v nasich Ustech.

Komentator: Nalijeme treti pohar a v pohodIné poloze ho vypijeme.

Halel (chvala)
Komentator: Po naliti ¢tvrtého poharu pokracujeme zpévem zalm{.

1. Zalm 98 - Zamru L'Adonai 3. Zalm 133 - Hine Ma Tov Umanaim
2. Zalm 121 - Hine Lo Yanum

Komentator: Opreni o levy loket vyprazdnime ¢tvrty pohar.
Nirca (pfijeti)
Komentator: Nasleduje zpév pisni (Sema Jisra'el, a dalsi ...)

Komentator: Pri otevienych dverich zveme pisni , Elijahu hanavi” Elijase k ndm, tim sederova
vecere kondi.



